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DECLARATION DE CONFORMITE 8 EU-KONFORMITATSERKLARUNG 5] DECLARACION DE CONFORMIDAD
DECLARAGAO UE DE CONFORMIDADE M DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA [ EC AEK/TIAAPALMA

3A CbOTBETCTBME sl EU PROHLASENI O SHODE 04 EU-OVERENSSTEMMELSESERKL/ERING

ELI VASTAVUSDEKLARATSIOON [(J AHAQZH XYMMOP®QZHZ EE &4 DEARBHU COMHREIREACHTA DE CHUID AE
EU IZJAVA O SUKLADNOSTI M ES ATBILSTIBAS DEKLARACIJA [M ES ATITIKTIES DEKLARACIJA
EU-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT i EU-CONFORMITEITSVERKLARING [Fl DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
DECLARATIE DE CONFORMITATE UE EU VYHLASENIE O ZHODE I ES 1ZJAVA O SKLADNOSTI
EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS 51 EU-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

[EN According to the provisions of Directives [FRl Selon les directives européennes DE Gemass Richtlinien [ES Segun las prescripciones de las Directivas PTIDe  2006/42/EC
acordo com as provisées das Diretivas [IT]In conformita a quanto previsto dalle direttive si dichiara che BG CurnacHo pasnopen6ute Ha perynupane (€ V souladu  2014/30/EU
s ustanovenimi smérnic PA/| henhold til bestemmelserne i direktiverne [ETl Vastavalt satestatud direktiivile [EL] Z0udwva pe ta mpopAenopeva ano Tig Odnyleg

De réir fhoralacha na dTreoracha HRI U skladu s odredbama direktiva [LV] Saskana ar direktivu noteikumiem LLT| Pagal direktyvy nuostatas HU Az irdnyelvek

rendelkezései szerint NL Volgens de bepalingen van de richtlijnen [PLl Zgodnie z dyrektywa R0 In conformitate cu dispoxitiile Directivelor [SK| Podla ustanovent

smernic ISL]V skladu z dolo¢bami direktiv Séénnésten mukaan ohjeissa BV Enligt bestdmmelserna i anvisningarna

[EN The authorized representative is [FR| Le représentant autorisé est [DE Die unterlagenbevollméchtigte Person ist SCOTT SQOI’tS AG
El representante legal de la documentacién [PT/ O representante autorizado [IT] La persona autorizzata e responsabile per la compilazione  Holger Klinter
della documentazione & BG YnbnHomowenuat npepctasuten e Sl Zpinomocnénym zéstupcem je DAl Den bemyndiget person er ETl Volitatud GutenbergstraBe 27

esindaja on[ELIO eEoumoéowévoq avtimpocwnog ivat (Al s é an t-ionadaf Udaraithe [HRl Oviasteni zastupnik je (V] Autorizétais parstavis 85748 Garching-Hochbriick
ir LT] Autorizuotas atstovas BU A meghatalmazott képviseld a(z) INU De bevoegde gemachtigde is PLlupowaznionym przedstawicielem Deutschland

jest ROIReprezentantul autorizat este ISK Splnomocneny zastupca je ISLI Odgovorna oseba je [Fll Valtuutettu edustaja on 8V Den ansvarige
representanten ar

EN EEA Importer [FRl Importeur-EEE DEl EWR-Importeur ES importador-EEE [PTI importador-EEE Tl Importatore-SEE BG EEA BHocuTen SSG (Europe)

Dovozce EEA DA'EU importer [ETIEEA importdér [EL Eloaywyéag-EOX (GAl Eea Allmhaireoir HRIEU uvoznik LV EEA importétajs (LTI EEE Distribution Center SA
importuotojas BU EGT importér N Importeur EER [PLl importer-EOG RO Importator EEE [SK| Dovozca EEA [SLEU Uvoznik [FIl ETA-maahantuoja  P-E.D Zone C1, Rue du Kiell 60
Importsr-EES 6790 Aubange, Belgium

EN The manufacturer [FR Le fabricant DE Der Hersteller [ES| El fabricante [PT] Fabricante [IT) Il fabbricante BG Mponssoavtenar (€8] vyrobce SCOTT Sports SA

fabrikanten [ET| tootja [EL] O kataokeuaot Déanfaidh an monaroir HRI Proizvodac V] Razotajs LT Gamintojas Route du Crochet 17

A gyart6 N De producent Producent Producatorul 5K Vyrobca [SL Proizvajalec [FI] Valmistaja V] Fabriken 1762 Givisiez, Switzerland

EN hereby declares that the following pedelecs comply with the provisions of the above mentioned directives [FR| déclare par la présente que les pedelecs comme suite sont
conformes aux dispositions des directives susmentionnées [DE erklart hiermit, dass folgende Pedelecs den Bestimmungen der oben angegebenen Richtlinien entsprechen [ES| declaran
bajo su responsabilidad que los productos «Pedelecs» cumplen con las prescripciones de las Directivas indicadas [PTI Declaramos que os seguintes pedelecs estdo em conformidade
com as provisdes do regulamento acima mencionado UT| dichiara sotto la propria responsabilita che i prodotti Pedelecs rispondono ai requisiti essenziali delle direttive sopra indicate

C HaCTOALLOTO AeKNapupa, Ye CneABalLMTe eNeKTPUYECK BENOCUNEN cnaseart pasnopeadute Ha ropecnomeHatua pernameHT IS timto prohladuje, Ze ndsledujici jizdni elektrokola odpovidaji
ustanovenim vyse uvedenych smérnic DAl erklaerer hermed, at falgende pedelecs overholder bestemmelserne i ovennaevnte forordning [ETI K&esolev kinnitab, et eespool nimetatud
pedelec ststeemid vastavad maaruse satetele [EL| ue o mapov dnAavel 611 Ta mapakatw modnAata pe nAEKTPLKN UTIORONBNON CUKMOPGMVOVTAL e TA TIPOBAETIOMEVA ATIO TOUG KAVOVIOMOUG
Tiou avadépovtal mapanavw GA Dearbhaionn sé seo go gcomhlionann na pedeleacs seo a leanas fordlacha na rialachan thuasluaite HRl ovime izjavljuje, da su sliedeéi bicikli s pomoénim
elektri¢nim motorom sukladni s odredbama gore navedene uredbe lLV| Ar So apliecina, ka $adi pedali atbilst iepriekSminétas regulas noteikumiem LLT] Tai parodo, kad minami elektriniai
dviraciai atitinka anksciau minéto reglamento nuostatas HU Alulirottak kijelentjik, hogy az aldbbi elektromos kerékparok megfelelnek a fent emlitett eléirasoknak INL verklaart hierbij dat
de volgende pedelecs voldoen aan de bepalingen van bovengenoemde richtlijnen [PLI Niniejszym o$wiadczam, ze nastepujace rowery elektryczne spetniaja wymagania powyzszego
rozporzadzenia RO Declard prin prezenta c& urmatoarele pedelecs respectd prevederile reglementdrilor mentionate mai sus 1Kl tymto vyhlasuje, Ze nasledujce bicykle sd v sdlade s ustanoveniami
vysSie uvedeného predpisu L] Izjavlja, da so slede¢a EPAC elektri¢na kolesa skladna z dolo¢bami navedene uredbe LFll vakuttaa ettd seuraavat E-pyérat ovat edelld mainitun asetuksen
saannosten mukainen 8V harmed forklarar att de foljande E-cyklarna foljer bestammelserna i ovan namnda férordning.

Article Description Article Description Article Description

Number Number Number

274815 SCO Bike Spark eRide 910 US (TW) 274841 SCO Bike Aspect eRide 940 274867 SCO Bike Sub Sport eRide 10 Men
274816 SCO Bike Spark eRide 920 US (TW) 274842 SCO Bike Aspect eRide 950 274869 SCO Bike Sub Sport eRide 20 Men
274817 SCO Bike Spark eRide 910 (EU) 274843 SCO Bike Contessa Strike eRide 920 US (T 274870 SCO Bike Sub Sport eRide 20 Lady
274818 SCO Bike Spark eRide 920 (EU) 274844 SCO Bike Contessa Strike eRide 910 274871 SCO Bike Sub Tour eRide 10 Men
274819 SCO Bike Strike eRide 900 Prem. US (TW) 274845 SCO Bike Contessa Strike eRide 920 274872 SCO Bike Sub Tour eRide 10 Lady
274820 SCO Bike Strike eRide 910 US (TW) 274846 SCO Bike Contessa Genius eRide 910 274873 SCO Bike Sub Tour eRide 10 USX
274821 SCO Bike Strike eRide 920 US (TW) 274847 SCO Bike Contessa Aspect eRide 910 274874 SCO Bike Sub Tour eRide 20 Men
274822 SCO Bike Strike eRide 930 US (TW) 274848 SCO Bike Contessa Aspect eRide 920 274875 SCO Bike Sub Tour eRide 20 Lady
274823 SCO Bike Strike eRide 940 green US (TW) 274849 SCO Bike Contessa Aspect eRide 930 274876 SCO Bike Sub Tour eRide 20 USX
274824 SCO Bike Strike eRide 900 Premium (EU) 274850 SCO Bike Axis eRide Evo 274877 SCO Bike Sub Tour eRide 30 Men
274825 SCO Bike Strike eRide 910 (EU) 274851 SCO Bike Axis eRide 10 Men 274878 SCO Bike Sub Tour eRide 30 Lady
274826 SCO Bike Strike eRide 920 (EU) 274852 SCO Bike Axis eRide 20 Men 274879 SCO Bike Sub Tour eRide 30 USX
274827 SCO Bike Strike eRide 930 (EU) 274853 SCO Bike Axis eRide 20 Men US 274880 SCO Bike Sub Active eRide Men

274828 SCO Bike Strike eRide 940 green (EU) 274854 SCO Bike Axis eRide 20 Lady 274881 SCO Bike Sub Active eRide Lady
274829 SCO Bike Strike eRide 940 orange (EU) 274855 SCO Bike Axis eRide 20 Lady US 274882 SCO Bike Sub Active eRide USX
274830 SCO Bike Genius eRide 900 Tuned US (TW) 274856 SCO Bike Axis eRide 30 Men 274883 SCO Bike Sub Active eRide USX US
274831 SCO Bike Genius eRide 910 US (TW) 274857 SCO Bike Axis eRide 30 Men US 274884 SCO Bike Sub Active eRide 10 USX rack
274832 SCO Bike Genius eRide 920 US (TW) 274858 SCO Bike Axis eRide 30 Lady 274885 SCO Bike Sub Active eRide 20 USX rack
274833 SCO Bike Genius eRide 930 US (TW) 274859 SCO Bike Axis eRide 30 Lady US 274886 SCO Bike Sub Active eRide 30 USX rack
274834 SCO Bike Genius eRide 900 Tuned (EU) 274860 SCO Bike Roxter eRide 26 274887 SCO Bike Sub Active eRide 30 USX rack US
274835 SCO Bike Genius eRide 910 (EU) 274861 SCO Bike Roxter eRide 24 274888 SCO Bike Sub Cross eRide 10 Men
274836 SCO Bike Genius eRide 920 (EU) 274862 SCO Bike Silence eRide Evo 274889 SCO Bike Sub Cross eRide 10 Lady
274837 SCO Bike Genius eRide 930 (EU) 274863 SCO Bike Silence eRide 10 Men 274890 SCO Bike Sub Cross eRide 20 Men
274838 SCO Bike Aspect eRide 910 274864 SCO Bike Silence eRide 10 Lady 274891 SCO Bike Sub Cross eRide 20 Lady
274839 SCO Bike Aspect eRide 920 274865 SCO Bike Silence eRide 20 Men

274840 SCO Bike Aspect eRide 930 274866 SCO Bike Silence eRide 20 Lady
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[EN The following standards have been applied [FRl Les normes suivantes ont été appliquées DE Folgende Normen wurden angewandt [ES] Las siguientes DIN EN 15194
normas fueron aplicadas PT/ As normas seguintes foram applicadas LIT] Le seguenti norme sono state applicate BG Mpunarar ce cnepHute ctanpapty (CSI Byly 1SO 4210:2014
aplikovany nasledujici normy DA De falgende standarder er anvendt [ET| Jargmised standardid on rakendatud [EL| Ta akéAouBa mipétuna éxouv epappootel 1SO 4210-2:2015
Na caighdedin seo a leanas curtha i bhfeidhm HR Primijenjeni su sljedeci standardi [LV] Ka sekojosie standarti ir apstiprinati LT Yra taikomi $ie standartai 1SO 4210-6:2015
HUA kévetkezd szabvanyokat alkalmazték INL| De volgende standaards werden toegepast [PL] Zastosowano nastepujace normy RO Urmatoarele standarde au

fost aplicate [SK boli aplikované nasledujuce normy 5L Uveljavljeni so sledeci standardi [FI] Seuraavia standardeja on sovellettu BVl féljande standarder har

tilldmpats

[EN Place [FRl Lieu DEl Ort [ES| Lugar PT] Lugar [Tl Luogo Be macto  Givisiez [EN signature [FR Signature DEl Unterschrift [ES] Firma [PT] Assinatura (] Firma
misto DA sted [ET] Koht |EL| TortoBeaia [GA place HR Mjesto noanuc (€S podpis DAl underskrift [ET] allkiri [ELl uroypadn IGA sinit HR potpis
vieta [T vieta U Hely NU Plaats [P Miejsce RO locul [SK Miesto paraksts [Tl parasas HU Alairas N Handtekening [PL Podpis RO semnatura
kraj [Fl] Paikkakunta 8V ort Podpis 3Ll podpis (Il Allekirjoitus BVl namnteckning

[EN Date [FRI Date [DE| Datum [ES| Fecha [PT Data [IT] Data B gara 13/02/2019
datum DAl dato [ETI Kuup&ev [EL] Huepounvia (GA data HR datum

(V] datums [IT] data HU Datum NU Datum [PL Data RO data =
Datum [SU datum [FL] P&ivays Y datum Pascal Ducrot
Vice-President
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